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qéki

Expéditeu; (n;m,adresse.p-ays) '
HAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterticgt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den

Beférderungsverirag im Intemationalen

2 Destinatario (Ragicne soclale, cita, state)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

W VI IX

Ce transport est soumis, nenobstant

toute clause contrat de transport

intermational de marchandises

par route (CMR) StraRenglterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatore {Ragione saciale, citd, stata)
Transporteur {rom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de [a marchandise

1 7 Trasportatori successivof (Ragione sociale, citta, stato)

Transpartsurs sucessifs (nom,adresse pays)

OriiLien IDEM

Land/Pays

4 Luagoé data della presa in carico della mesce
Lleu et date de [a prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

8912 Nagypali, 035.2. hrsz.
=3 1641 &=

"—'—"ﬁ Lo -

e o v —

A}

i Eurg-Unid Trans Kit.

LandPays ITALY

pawmbate 08,11.2019

5 Documenti allegati

Documents annexéas
Delivery note: 7205320-7205329-7205368-4039037-4039036-
4039035-4039034-4039033-4035038-4039039-4039032-
4039031-4039043-4039042-4039041-4039040-4039045-
4039044-403%046

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et obtservations des transporteurs

fngl::r;trassegni enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 Peso lordo kg, 12 Volume m3
Puoids brut.kg Cubage m3

DW05 components

302054818R 17 pallet 80*60 408 pcs

302193490R 1 europallet 120*80 108 pcs

205947476R 1 carton box 6

pCcs

DC4 TMS

384200446R 1 cardborad transmissions 1 pcs

320108565R 1 cardborad transmissions 1pes

320109662R 3 cardborad transmissions 3 pes

320108777R 1 cardborad transmissions 1pes

320104170R 2 cardborad transmissions 2 pes 4000

DC4 Compcnents

8201505160 1 ¢arton box 12 pes

3497368344R 1 carton box 20 pes

326043041R 1 carton box 75 pes

326401354R 1 carton box 75 pes

8201100250 1 carton box 850 pcs

310321561R 1 pallet 80*60 8 pcs

310320749R 1 ettropallet 120*80 64 pes

310320891R 4 pallet 120*80 32 pes

310320749R 1 pallet 80*60 8 pes

310321395R 1 pallet 80*60 8 pes

310321488R 2 pallet 80*60 16 pes

UN-Nr. Klasse Zitfer Buchstabe {ADR)

Un-No, Classe Chiffre Lettre (ADR}

1 3 L. ! 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vorm; L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de Fexpediteur { formalités et autres) A payer par:

Fracht

P319213605 Pre da ranspert

*k - En'nﬂE.[gungan

manual order, no edi, but 2 VOR Ridugtons __
Zesthenstmmea
Solde
Zuschlige
SupplEments
NebengabOhren
Frais accessores
Seonstiges.
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Rockerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement

20 Canvenzion particolari / Canventions particulieres

Trasporio prepagatoe / Franco

Trasporto a carico destinatarie/ Non Franco : FCA

21 compitato a /Etabiiea MODUGNO  am/le  08.11.2019

24 Merce ricevuta

22 MAGNA PT S.p.a.- VEA\DEI CICLAMINL 4 |23

1-70026 MODUGNO - BAR|

)

{Firma e {imbro del mittente)
{Signature et timbre de L'éxpediteur)

Euro-Unid Trang Kit.
8912 Magypali. 035. 2.NRSZ

. (Firma e timbro del

es]
(Signature et timbre dfﬁmiﬁﬁﬁ) ‘3‘::

WCG 367

Réception des marchandises

am

Data
Date

{Fima e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten ~ Empfénger - Destinataire des paletles
25 Angaben zur Ermittiung der Entfern‘ g mit Grenzilbergdngen
von bis | km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
[ Euro- Eurg-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palatta Palata




